
Глава 138. Местоположение цели

Было около десяти часов ночи.

— Это Токийский противопаводковый коллектор? — не удержавшись выразил свои сомнения
Чэнь Сяолянь, сидящий на первом пассажирском сидении, когда их машина остановилась
перед зданием.

Под темнотой ночи здание перед ними не отличалось от крепости, сделанной из чистого
железобетона.

Как будто посреди дороги была построена плотина.

— Эти координаты, — Чэнь Сяолянь открыл дверь и выпрыгнул первым. Он оставался
бдительным с оружием в руках. Следом за ним были Лунь Тай и Бэй Тай.

— Координаты подтверждены, — Чэнь Сяолянь осторожно сверил квестовое уведомление и
окружение. — Это обозначенное место расположения.

Он подошел к Такеучи Микико и посмотрел на приунывшую японку.

— Ты была здесь раньше?

— … нет, — в голосе Такеучи Микико была паника, и она активно замотала головой. — Прежде
школа организовывала сюда экскурсию. Но это только для лучших учеников… я, я не была
здесь раньше.

Пока они шли к нужному месту, Чэнь Сяолянь просмотрел и грубо понял общие сведения об
этом Токийском противопаводковом коллекторе.

Проще говоря, это огромная подземная система туннелей и водохранилищ. Отвечает за
управление водосточной системой Токио и прилегающих зон. Кроме того, это также самый
большой сделанный людьми водоотвод!

Это правда, самый большой!

— Это должно быть вход в водосточную систему. Сам водосток должен быть расположен здесь
в 50 метрах под землей, — равнодушно сказала Николь. — Это огромный круглый подземный
водосточный тоннель с диаметром около 10 метров и протяженностью около 6 километров.
Протяженность подземных тоннелей по всему Токио в целом 16 000 км, и все они могут
соединяться с этим водосточным тоннелем. В то же время, они также соорудили 5 массивных
залов под водохранилища. По крайней мере… это единственное в своем роде подземное чудо
инженерии.

Чэнь Сяолянь взглянул на Николь.

— Ты читала об этом?

— Я проверила некоторую информацию перед отправкой в Токио, — покачала головой Николь.
— Я не новичок. Собирать информацию – одно из базовых боевых качеств каждого Парящего
Ангела.

— Что теперь? — спросил Лунь Тай. — Что нам теперь делать?



Чэнь Сяолянь посмотрел на Такеучи Микико и нахмурился.

— Сперва сопроводим цель внутрь. После… решим по ситуации. Будьте готовы к любым
изменениям.

Они вышли из машины, и команда пошла вперед в подземную водосточную систему. Они с
осторожностью поместили Такеучи Микико в середину и осторожно направились в
водосточную систему.

Было очень тихое ночное время, и не было видно ни одной фигуры.

Подойдя ближе, они увидели, что вокруг не было ни одного охранника. Все вокруг них было
спокойно.

Чтобы водоотводное здание, способное контролировать всю водосточную систему Токио, было
пустым – тут точно что-то не так. Эта ситуация сдвинула настороженность каждого в высшее
состояние.

Здание, сооруженное полностью из чистого железобетона, источало холод.

Достигнув дна этого здания, они увидели дверь клапан. Вращающийся кабестан на двери был
открыт, а клапанная дверь слегка приоткрыта.

Чэнь Сяолянь дал знак Лунь Таю. Лунь Тай пошел вперед и, приблизившись к двери, начал
прислушиваться. После этого он поднял оружие и двинулся в сторону. На его оружии был
тактический фонарь. Пройдясь лучом света, Лун Тай дал "безопасный" сигнал.

Затем они вошли через клапан внутрь водосточной системы.

— Тут… что-то не так.

Николь подняла нос.

— Вы чувствуете, какой-то странный запах.

— Да, я чувствую, — кивнул Луо Ди. — Пахнет… дезинфицирующим средством?

— Пахнет больницей, — пробормотал Бэй Тай. — Ненавижу этот запах.

Они были в проходе с металлическими стойками, платформами и трубами со всех сторон.

Чэнь Сяолянь быстро увидел, что на стенах висит знак.

— Впереди должен быть лифт. Следуя эти знакам, мы можем добраться до подземного
водостока на лифте, — улыбнулся Чэнь Сялоянь. — Однако тут написано, что лифт только для
сотрудников.

Они все включили тактические фонари, установленные на оружии, и несколько лучей осветили
эту область.

Внутри этого холодного здания было до смерти тихо.

Пройдя по проходу около 20 метров, они нашли лифт для сотрудников. Но для него
требовалась карта. Чэнь Сялоянь посмотрел на Луо Ди:



— Твой выход.

Луо Ди слегка улыбнулся и вышел вперед. Он протянул руку и коснулся панели вызова лифта.
Активировав "Механическое Сердце", дисплей сразу засветился зеленым светом. Двери лифта
открылись. После жужжания, свет в лифте тоже загорелся.

Лифт был для сотрудников, и внутри было очень просторно. Даже когда все вошли внутрь, они
едва заняли половину пространства.

На кнопках в лифте не было номеров этажей. Были только кнопки. Очевидно, это был лифт
прямого доступа.

— Как неожиданно. Японцы часто строят узкие дома, но их лифты, как оказалось, такие
просторные, — выкинул шутку Чэнь Сялолянь в попытке поднять настроение. К несчастью,
шутка с треском провалилась, никто не засмеялся.

Посмотрев на дрожащую Такеучи Микико, Чэнь Сялоянь положил руку ей на плечо.

— Не бойся! Нас, защищающих тебя, так много.

Такеучи Микико подняла голову и посмотрела на Чэнь Сяоляня с испуганным выражением.
Она прикусила губу и ничего не сказала.

Мгновение спустя, лифт спустился под землю и заметно встряхнулся. Двери лифта медленно
разошлись, открывая светлый проход.

Люминесцентные огни на потолке освещали местность холодным белым светом и нагоняли
уныние.

Коридор казался ледяным. Выйдя из лифта, увидели два прохода в разных направлениях. В
обоих проходах не было видно конца и оба немного изгибались.

— Налево или направо? — спросила Цяо Цяо у Чэнь Сялояня.

Пока Чэнь Сялоянь решался, внезапно…

Бам!!

Занесся ясный звук издалека левого прохода!

Лица каждого напряглись! Лунь Тай и остальные подсознательно подняли оружие.

Это, очевидно, был выстрел!

…

— Ёко-чан! Ты знаешь, что сделала неверный выбор? Из-за твоего неверного выбора, ты
получишь очень суровое наказание! Кроме того… ты потянешь за собой вниз и меня!

Среднего возраста мужчина в рабочей одежде с пистолетом в руках шагнул ближе.

У него были очень редкие волосы, а в центре головы видна залысина. Под его рабочей одеждой
был бейджик с именем.



Его пистолет был направлен вниз на японку средних лет, которая стояла в углу на коленях.
Она руками держалась за металлические трубы, крепленные к стене, а на лице видны слезы.

Она выглядела лет на 40, но все еще была зрело очаровательна. Хотя линии ее глаз выдавали
ее возраст, она выглядела красивой со своими чертами лица. Особенно учитывая ее рабочие
одежды черного цвета. Кроме того, в нескольких местах ее наряд был порван. Как и чулки, в
которые она была одета. Ее внешний вид был способен возбудить в мужчине преступно-
импульсивные мысли.

— Домото-сан! Я умоляю тебя, умоляю! Я просто хочу спасти свою дочь! — женщина
разразилась слезами. — Ты обещал мне! Ты обещал мне! Ты сказал, что пока я делаю, как ты
говоришь, ты гарантируешь мне безопасность! И моей дочери!

— Идиотка! Теперь, когда ситуация стала такой хаотичной, мы больше не можем поехать в
Токио и забрать кого-то, кто не имеет значения! — огрызнулся японец по имени Домото. —
Тебе лучше отдать это мне, прямо сейчас! А если не отдашь, я лично тебя убью!

— Домото! — резко закричала японка. — Ты соврал мне! Ты сказал, что будешь обходиться со
мной очень, очень хорошо! Ты сказал, что будешь любить меня и заботиться! Я… я…

— Дура!

Японец бросил Ёко пощечину по лицу, она пошатнулась, а с края губ стекла кровь.

— Что мне прямо сейчас нужно, так это вещь, которую ты вынесла! Поспеши и дай ее мне! Не
сопротивляйся мне! Ёко!

Домото поднял дуло пистолета и снял предохранитель.

— Я не хочу быть тем, кто убьет тебя! Ёко, я еще помню ту прекрасную ночь, которую мы
разделили вместе. Как только ты покорно отдашь мне ту вещь… просто скажи мне, где ты ее
спрятала. Я позволю тебе жить. Не только это… я обещаю тебе, что придумаю способ
отправить несколько людей сопроводить твою дочь в безопасное место! Что скажешь?

— Я никогда не поверю тебе снова! — внезапно вскрикнула Ёко. — Ты – лжец! Лжец! Я знаю,
какие ужасные вещи ты сделал! Такой страшный поступок… приведет к многим, многим
смертям! Бог непременно накажет демона вроде тебя!

— Идиотка! Для такого великого дела, пожертвовать несколькими муравьями – нормальное
дело, — вздохнул Домото. — Раз ты отказываешься говорить мне, тогда мне ничего не остается,
как убить тебя.

— Даже если ты убьешь меня, ты не уйдешь далеко! — усмехнулась Ёко. — Не держи меня за
дуру! Ситуация переросла за пределы твоего контроля! И теперь, ты и я в том же положении!
Ты тоже стал бездомной собакой! Экспериментальный продукт из лаборатории вышел из-под
контроля и пропал! Это зло – плоды твоих рук дело, злобный ублюдок! Ты был таким ужасным,
пока не потерял контроль над ситуацией!

— Этот инцидент будет обязательно решен. Затем… после этого, ты обязательно примешь
решение!

— Умри! — с покрасневшими глазами Домото поднял дуло пистолета и надавил на курок.



Бам!

В тот момент, когда пуля выстрелила, со стороны вытянулась рука и направила дуло в другую
сторону!

Пуля вылетела и чуть не задела лицо Ёко! Она попала по железобетонной стене и с искрами
полетела дальше.

Отрикошетив несколько раз, пуля отскочила назад, и послышался жалкий крик Домото.
Отрикошетившая пуля попала ему в бедро, и он упал на колени.

— Агх! Пуля попала мне в ногу!

Оттолкнувшим пистолет в сторону был Чэнь Сяоянь.

Японец кричал и, вцепившись в бедро, сидел на полу. Чэнь Сяолянь холодно осмотрел его,
нагнулся и поднял пистолет.

За ним послышались быстрые шаги – его команда выдвинулась вперед. Затем он услышал
резкий крик!

— Ока-сан!

Такеучи Микико, которая все время хранила молчание и боялась, внезапно обезумела и
бросилась вперед. Она вырвалась из хватки Ся Сяолэя и бросилась в руки японки. Затем она
начала громко плакать.

Чэнь Сяолянь был удивлен. Он повернулся и посмотрел на членов своей команды, стоящих за
ним:

— Если я не ошибаюсь, японское ока-сан означает мать, верно?

…

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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